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I. Všeobecná ustanovení 

1. Smlouva zakládá spolupráci mezi smluvními stranami ve věcech týkajících se předmětu smlouvy 
vymezeném článkem II. této smlouvy, je projevem jejich souhlasné vůle a vychází z výhodnosti jejich 
vzájemné spolupráce. 

2. Smluvní strany prohlašují a zaručují, že jsou oprávněny tuto smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v této 
smlouvě obsažené. 

II. Předmět spolupráce 

Předmětem spolupráce je podpora Katedry logistiky FPH VŠE v letech 2022 - 2023. FPH VŠE se zavazuje, 
že zajistí SPOLEČNOSTI partnerské plnění způsobem uvedeným v článku III. této smlouvy, SPOLEČNOST se 
zavazuje, že zajistí partnerské plnění způsobem uvedeným v článku IV. této smlouvy. 

III. Závazky FPH VŠE 

A. Aktivity spojené s partnerstvím 

FPH VŠE: 

a 

uzavřely tuto 

smlouvu o partnerské spolupráci 
       



IV. Závazky SPOLEČNOSTI 

3. Celková cena za plnění dle této smlouvy je konečná a nepřekročitelná a obsahuje všechny náklady FPH 
VŠE s poskytováním činností podle této smlouvy. Faktura musí obsahovat všechny náležitosti daňového 
dokladu dle ustanovení § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších 
předpisů. V případě, že faktura nebude splňovat náležitosti, je Deloitte oprávněn vrátit fakturu FPH VŠE 
zpět k opravě či doplnění, přičemž vrácením faktury přestává běžet lhůta její splatnosti. Nová lhůta 
splatnosti počíná běžet dnem, kdy je Deloitte doručena opravená nebo doplněná faktura. 

5. SPOLEČNOST se zavazuje dodat FPH VŠE své logo za účelem zveřejnění dle článku III. A., odst. 3. 
V případě nedodání loga, není FPH VŠE povinna postupovat dle článku III. A., odst. 3. FPH VŠE se 
zavazuje dodržet grafický manuál loga dodaný Deloitte a zavazuje se užívat logo způsobem, který 
nepoškodí dobré jméno Deloitte. 

6. FPH VŠE prohlašuje, že: 
- není nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 106a zákona o DPH, 
- DPH, kterou uvede na svém daňovém dokladu vystaveném za plnění poskytnuté na základě této 

Smlouvy, zahrne včas a řádně do svého daňového přiznání k DPH a vypočtenou DPH uhradí v souladu 
se zákonem, a 

- úmyslně se nedostane do postavení, kdy nemůže DPH zaplatit. 
Jestliže se jakékoliv prohlášení FPH VŠE dle předchozího odstavce ukáže jako nepravdivé nebo se 
v průběhu trvání této smlouvy nepravdivým stane a v důsledku toho vznikne dle ustanovení § 109 zákona 
o DPH ručení společnosti Deloitte za nezaplacenou daň z přidané hodnoty ze zdanitelného plnění přijatého 
od FPH VŠE, je společnost Deloitte oprávněna využít bez souhlasu FPH VŠE zvláštní postup zajištění daně 
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dle ustanovení § 109a zákona o DPH, tedy uhradit část ceny plnění přijatého od FPH VŠE odpovídající 
dani z přidané hodnoty z této ceny na účet příslušného správce daně, čímž se závazek společnosti Deloitte 
vůči FPH VŠE k úhradě této části ceny plnění přijatého od FPH VŠE považuje za splněný. FPH VŠE 
souhlasí s tím, že Deloitte je oprávněn uhradit odměnu za plnění poskytnuté na základě této smlouvy pouze 
na bankovní účet, který je účtem zveřejněným správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup v 
souladu se zákonem o DPH. 

V. Práva a povinnosti spojené s registrem smluv 

1. Vzhledem ktomu, že od 1. 7. 2016 vstoupil v účinnost zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (dále jen „zákon o registru smluv") 
dohodly se smluvní strany na následujících ustanoveních s tímto zákonem o registru smluv souvisejících. 

2. FPH VŠE se tímto zavazuje k zaslání této smlouvy správci registru smluv k uveřejnění prostřednictvím 
registru smluv do 30 dnů ode dne uzavření této smlouvy. 

3. FPH VŠE se dále zavazuje, že informace, které nelze poskytnout při postupu podle předpisů upravujících 
svobodný přístup k informacím, zejména osobní údaje kontaktních osob, v souladu se zákonem o registru 
smluv vyloučí z uveřejnění znečitelněním v souladu s ustanovením § 5 (8) zákona o registru smluv. 

4. Informace v článku III. a článku IV. Odst. 1 , 2 . a 4. jsou předmětem obchodního tajemství, tzn. nebudou 
v registru uveřejněny. 

VI. Ostatní ustanovení 

1. FPH VŠE se po celou dobu trvání této smlouvy zavazuje k následujícímu (dále jen „záruky"): 
A. FPH VŠE je povinna na vlastní náklady dodržovat veškeré právní předpisy, pravidla a nařízení a 

převzít veškeré závazky a povinnosti, které tyto předpisy, pravidla a nařízení s ohledem na plnění 
ze strany VŠE na základě této smlouvy vyžadují. 

B. FPH VŠE bude dodržovat a zajistí, že případní její další dodavatelé a subdodavatelé (pokud 
existují) budou: 

a) dodržovat na vlastní náklady veškeré platné zákony a právní předpisy proti braní úplatků a 
proti korupci („protikorupční zákony") a mezinárodní legislativu s exteritoriálními účinky 
v rozsahu, v jakém se na tuto smlouvu uplatní (např. Zákon USA o korupčních praktikách a 
britský protikorupční zákon); 

b) neučiní nic, co by způsobilo nebo vedlo k porušení jakýkoliv z protikorupčních zákonů ze 
strany Deloitte; a 

c) bude/budou společnost Deloitte okamžitě informovat o jakékoliv žádosti nebo požadavku 
na jakoukoliv neoprávněnou finanční nebo jinou výhodu jakéhokoliv druhu, kterou 
prodávající obdrží v souvislosti s plněním této smlouvy. 

C. FPH VŠE prohlašuje, zaručuje a zavazuje se, že: 
a) veškeré informace a dokumenty, které byly poskytnuty společnosti Deloitte, jsou úplné a 

přesné a nejsou nijak zavádějící; 
b) proti FPH VŠE ani žádnému z jeho zástupců, ředitelů, osob ve vedoucí funkci nebo 

zaměstnanců nebylo vedeno trestnímu stíhání ani nebyl odsouzen za žádný trestný čin a 
c) žádný veřejný činitel nevlastní ve FPH VŠE ani v jakékoliv s ní spřízněné osobě žádný přímý 

nebo nepřímý podíl a žádný veřejný činitel nemá právní zájem na jakékoliv platbě učiněné 
společností Deloitte podle této smlouvy nebo prospěch z takové platby. Termín „veřejný 
činitel" označuje jakéhokoliv pracovníka nebo zaměstnance státu, obce nebo kraje nebo 
právnické osoby vlastněné státem, jakéhokoliv kandidáta na politickou funkci nebo 

jakoukoliv osobu jednající v úřední působnosti jménem státu, obce nebo kraje. 
D. FPH VŠE bude neprodleně informovat společnost Deloitte, pokud kdykoliv během doby trvání této 

smlouvy dojde ke změně okolností, jeho vědomostí nebo znalostí takovým způsobem, že nebude 
schopen v daném okamžiku dodržet záruky uvedené v této smlouvě. 

E. Vedení záznamů a právo auditu 
a) FPH VŠE ve svém sídle povede podrobné, přesné a aktuální záznamy dokládající veškeré 

platby učiněné FPH VŠE v souvislosti s touto smlouvou a úkony učiněné VŠE za účelem 
dodržení protikorupčních zákonů. FPH VŠE zajistí, že tyto záznamy budou dostačující k 
tomu, aby umožnily společnosti Deloitte ověřit, že FPH VŠE dodržuje záruky uvedené v této 
smlouvě. 

b) Pokud se společnost Deloitte rozumně domnívá, že FPH VŠE (nebo jeho dodavatel) 
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porušila záruky uvedené v této smlouvě, Deloitte (a její poradci nebo právní zástupci) bude 
mít za účelem auditu plnění povinností a Záruk FPH VŠE podle této smlouvy. FPH VŠE 
poskytne veškerou nezbytnou součinnost k provedení takového auditu, 

c) Právo auditu bude trvat i po dobu tří let od ukončení této smlouvy. 
F. Bez ohledu na jakákoliv jiná ustanovení této smlouvy, nebude společnost Deloitte povinna učinit či 

zdržet se jakéhokoliv úkonu, důsledkem čehož by, dle jejího odůvodněného názoru, společnost 
Deloitte (nebo jakoukoliv z jejích spřízněných společností, partnerů nebo zaměstnanců) porušila 
jakýkoliv protikorupční zákon. 

2. FPH VŠE tímto bere na vědomí a zavazuje se jednat v souladu se standardy označenými jako "Principy" v 
Kodexu jednání pro dodavatele společnosti Deloitte, který je zveřejněn na webové stránce 

 Mimořádné 
právo na ukončení smlouvy: V případě porušení ustanovení Kodexu pro dodavatele společnosti Deloitte, 
kdy FPH VŠE nenapraví toto porušení v přiměřené době stanovené v upozornění na porušení zaslaném 
společností Deloitte FPH VŠE, je Deloitte oprávněn ukončit všechny existující smlouvy uzavřené mezi ním 
a FPH VŠE (včetně této smlouvy) bez předchozího upozornění. V případě závažného porušení je ukončení 
smluv možné i bez předchozího upozornění na porušení ze strany FPH VŠE od společnosti Deloitte. 

3. FPH VŠE není oprávněna v průběhu ani po skončení této smlouvy jakýmkoliv způsobem zveřejnit, inzerovat 
nebo vydat jakékoliv prohlášení (včetně referencí na marketingové účely) s uvedením obchodního jména 
nebo loga Deloitte, nebo s odvoláním na plnění podle této smlouvy, bez předchozího písemného souhlasu 
Deloitte s výjimkou poskytování plnění dle této smlouvy. 

4. Smluvní strany se zavazují, že veškeré informace, se kterými se seznámí v rámci plnění této smlouvy a 
které jakákoliv ze smluvních stran získá o druhé straně při plnění této smlouvy nebo v souvislosti s ní, 
budou považovat za důvěrné. Smluvní strany se zavazují zachovat o těchto informacích mlčenlivost, 
žádnou z těchto informací nijak nezneužít, nevyužít, nezveřejnit, nezpřístupnit a ani neumožnit zpřístupnění 
třetím osobám. Tento závazek smluvních stran trvá i po ukončení smlouvy z jakéhokoliv důvodu. 
Ustanovení článku V. této smlouvy není tímto ustanovení dotčeno. 

5. FPH VŠE není oprávněna postoupit ani jinak převést tuto smlouvu a/nebo práva a povinnosti z ní vyplývající 
na třetí stranu bez předcházejícího písemného souhlasu Deloitte. 

VII. Závěrečná ustanovení 

1. „Společnosti skupiny Deloitte" se rozumí jedna či více společností globální sítě členských firem Deloitte 
Touche Tohmatsu Limited („DTTL") a jejich dceřiné a přidružené subjekty (souhrnně jen „organizace 
Deloitte"). DTTL (také označována jako „Deloitte Global") a každá z jejích členských firem a jejich 
přidružených subjektů je samostatným a nezávislým právním subjektem, který není oprávněn zavazovat 
nebo přijímat závazky za jinou z těchto členských firem a jejich přidružených subjektů ve vztahu k třetím 
stranám. DTTL a každá z jejích členských firem a přidružených subjektů nese odpovědnost pouze za své 
vlastní jednání a opomenutí, nikoli za jednání či opomenutí jiných členských firem či přidružených subjektů. 
„Deloitte ve střední Evropě", „Deloitte C E " , „firma" nebo „my" označuje jeden nebo více subjektů sdružených 
pod záštitou společnosti Deloitte Central Europe Holdings Limited, která je členskou firmou Deloitte Touche 
Tohmatsu Limited ve střední Evropě. Odborné služby poskytují dceřiné a přidružené podniky společnosti 
Deloitte Central Europe Holdings Limited, které jsou samostatnými a nezávislými právními subjekty. 

2. Smlouva se uzavírá na dobu určitou od 1. 9. 2022 do 30. 8. 2023 a nabývá platnosti dnem podpisu oběma 
smluvními stranami. 

3. V případě oboustranného zájmu na pokračování spolupráce se smluvní strany zavazují jednat o uzavření 
příslušné smlouvy o partnerské spolupráci na období po konci platnosti této smlouvy. 

4. Smluvní strany budou koordinovat rozvoj spolupráce v souladu se svými potřebami a neprodleně řešit 
vznikající problémy v duchu vzájemné spolupráce. 

5. Kontaktními osobami smluvních stran ve věcech souvisejících s plněním závazků uvedených v čl. III. a IV. 
této smlouvy jsou určeni: 

Za SPOLEČNOST: 

 



Za FPH VŠE: 

6. Obě smluvní strany si vyhrazují právo vypovědět tuto smlouvu. Výpověď musí mít písemnou formu. 
Výpovědní doba činí 3 měsíce a počíná běžet od prvého dne měsíce následujícího po měsíci, v němž byla 
výpověď doručena druhé smluvní straně. Deloitte dále může ukončit tuto smlouvu úplně nebo i jen zčásti, 
a to s okamžitým účinkem na základě písemné výpovědi doručené FPH VŠE, pokud zjistí, že správní, 
regulační nebo profesní orgán či jiný orgán mající pravomoc vydávat závazné právní předpisy zavedl nový 
či upravil stávající právní předpis, pravidlo, pokyn či směrnici, výklad či rozhodnutí, v jehož důsledku by 
spolupráce podle této smlouvy byla nezákonná či jinak protiprávní či v rozporu s nezávislostí či profesními 
předpisy. 

7. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v případě podstatného porušení smlouvy druhou 
smluvní stranou. Za podstatné porušení smlouvy se považuje zejména nesplnění závazků sjednaných v čl. 
III. a IV., a to ani po předchozí písemné výzvě a poskytnutí přiměřené lhůty k nápravě druhou smluvní 
stranou. 

8. Tato smlouva byla sepsána ve dvou vyhotoveních v českém jazyce, z nichž každá ze smluvních stran 
dostane po jednom. Obě vyhotovení mají platnost originální smlouvy. 

9. Doplňky k této smlouvě i jakékoli její změny mohou být provedeny jen formou písemných dodatků, není-li 
smlouvou stanoveno jinak. 

10. Tato smlouva se řídí českým právním řádem, zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník 
v aktuálním znění. 
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